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FITXA IDENTIFICATIVA

Dades de I'Assignatura

Codi 35772

Nom Llengua portuguesa 2
Cicle Grau

Crédits ECTS 6.0

Curs academic 2020 - 2021

Titulacio/titulacions

Titulaci6

1000 - G.Estudis Anglesos

1001 - Grau Filologia Catalana

1002 - Grau de Filologia Classica

1003 - G. Estudis Hispanics

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus

Literatures

1009 - G.Traduc.Mediac.Interling.(Anglés)

1010 - Grau de Traducci6 i Mediacio
Interlinglistica (Francés)

1011 - Grau de Traducci6 i Mediacio
InterlingUistica (Alemany)

1013 - Grau en Filologia Classica

Mateéries
Titulaci6

1000 - G.Estudis Anglesos

1001 - Grau Filologia Catalana
1002 - Grau de Filologia Classica
1003 - G. Estudis Hispanics

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus

Centre Curs

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traduccio i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci0 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i 3
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci0 i 3
Comunicacio

Periode
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre
Segon
guadrimestre

Materia Caracter
22 - Minor en Lengua portuguesay Optativa
sus literaturas

36 - Minor en lengua portuguesa Optativa
38 - Minor en lengua portuguesa Optativa
35 - Minor en lengua portuguesa Optativa
24 - Minor en Lengua portuguesay Optativa
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Literatures sus literaturas

1009 - G.Traduc.Mediac.Interling.(Anglés) 22 - Llengua D: portuguesa Optativa
1010 - Grau de Traduccié i Mediacio 22 - Llengua D: Portuguesa Optativa
Interlinglistica (Francés)

1011 - Grau de Traducci6 i Mediacio 22 - Llengua D: portuguesa Optativa
Interlinglistica (Alemany)

1013 - Grau en Filologia Classica 38 - Minor en Llengua Portuguesa  Optativa
Coordinacio

Nom Departament

PORCAR BATALLER, CHRISTIAN JUAN 150 - Filologia Espanyola

=18)\Y

1. Asignaturadel Minor en “Lengua portuguesay sus Literaturas’ (6 créditos ECTS, 3° curso, 2°
cuatrimestre).

2. Se trata de una asignatura optativa con otras Lenguas C. Siguiendo el marco comun europeo de
referencia, en esta asignatura se pedira que el estudiante alcance un nivel A2.

3. En esta asignatura se aborda el estudio cientifico y e conocimiento instrumental de lalengua
portuguesa, profundizando en € andlisis de las unidades del sistema, lingtiisticas y comunicativas.

4. Estudio y préctica de las cuatro destrezas comunicativas. comprension oral y escritay expresion ora y
escrita. Nivel A2 (MCER).

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Se recomienda haber aprobado las asignaturas de Formacion general filolégica Lengua portuguesa 1y
Literatura (22 lengua): introduccion a la literatura en lengua portuguesa o estar matriculado en ellas en el
afio académico en que se empieza a cursar el Minor.

COMPETENCIES
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1000 - G.Estudis Anglesos

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacioé d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboraci6 i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

Coneéixer la gramatica i desenvolupar les competencies comunicatives en llengua(es) estrangera
(es).

1001 - Grau Filologia Catalana

Capacitat de gestiod de | a informacié.

Capacitat per adquirir i comprendre els coneixements en l'area d'estudis linglistics, literaris i
c u I t u r a I s

Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autonom i habilitat per a la planificacié i la gesti6 del
t e m p S

Coneixements gramaticals i competéncies comunicatives en una altra llengua distinta de les
cooficials.

1002 - Grau de Filologia Classica

Comprendre i posseir els coneixements en |'area d'estudis linglistics, literaris i culturals.

Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autonom i habilitat per a la planificacié i la gesti6 del
temps.

Preocupacib6 per | a gualitat en el treball.

Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correcci6 estilistica i
g r a m a t [ c a I

Competéncies basiques per a la traduccié de textos de diferents tipus de llengua estrangera a la
I I e n g u a p r 0 p i a

Coneixements de gramatica en llengua estrangera.

Competéencies comunicatives en llengua estrangera.

1003 - G. Estudis Hispanics

Capacitat per adquirir i comprendre els coneixements en l'area d'estudis linguistics, literaris i
c u I t u r a I S
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- Capacitat de treball individual i d'aprenentatge autonom i habilitat per a la planificacié i la gestio del
t e m p s

- Preocupacio per I a gualitat en el treball.

- Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccio estilistica i
g r a m a t [ c a I

- Competéncies basiques per a la traduccid de textos de diferents tipus de llengua estrangera a la
I I e n g u a p r 0 p i a

- Coneixements de gramatica en llengua estrangera.

- Competéncies comunicatives en llengua estrangera.

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures

- Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacio d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboraci6 i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

- Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

- Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

- Treballar i aprendre de manera autdonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

- Conéixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera
(es).

- Comprendre els textos de literatura estrangera en la seua llengua.

1009 - G.Traduc.Mediac.Interling.(Anglés)

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccid i la mediacio interlingiistica.

- Posseir i aplicar coneixements generals en I'ambit de la traducci6 i mediacié interlinguistica.

1010 - Grau de Traducci6 i Mediacio Interlinguistica (Francés)

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccid i la mediacio interlingiistica.

- Posseir i aplicar coneixements generals en I'ambit de la traduccié i mediacié interlingiistica.

1011 - Grau de Traducci6 i Mediaci6 Interlinglistica (Alemany)

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball en I'ambit de la
traduccid i la mediacio interlingiistica.
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- Posseir i aplicar coneixements generals en I'ambit de la traducci6 i mediaci6 interlingUistica.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Conocimientos de gramética de la lengua portuguesa: fonéticay fonologia, morfologia, sintaxis,
Iéxico y semantica. Escrituray lectura. Nivel A2 del MCER.

2. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua portuguesa (comprension oral y escrita,
expresion oral y escrita). Nivel A2 del MCER.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Temal

Areas Léxicas: hacer planes; hablar sobre desplazamientos cotidianos. Medios de transporte.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos "vir" y "perder". Preposiciones con medios de
transporte. "Ir" + infinitivo. Contracciones de la preposicién "por" con el articulo definido. "Outro".

Pronunciacion: diptongos.

2. Tema?2

Areas Léxicas: la vivienda; anuncios inmobiliarios. En la agencia inmobiliaria. Partes de la casa.
Mobiliario.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos "dizer" y "subir" y de los verbos en "-air".
Diferencias entre "ser" y "estar". "Nenhum".

Pronunciacion: letras "a" y "e".

3. Tema3

Areas Léxicas: organizar un evento o una fiesta; distribuir las tareas. Utensilios de cocina.
Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos en "-ear". Imperativo informal regular.

Pronunciacion: formas del imperativo.

35772 Llengua portuguesa 2 5



Guia Docent
35772 Llengua portuguesa 2

VNIVERSITAT G D VALENCIA

4, Tema4

Areas Léxicas: lugares de interés turistico en las ciudades. Accesos, horarios y billetes. Escribir una
postal.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo del verbo "trazer". Preposicion + pronombre personal.

Pronunciacion: letra "i".

5. Temabs

Areas léxicas: servicios de utilidad publica. Orientarse en la ciudad: dar y pedir indicaciones.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo de los verbos "pedir" y "seguir
verbos regulares y del verbo "ir".

. Imperativo formal de los

Pronunciacion: vocales dobles "ee", "00"; formas del imperativo.

6. Tema 6
Areas Léxicas: experiencias y actividades turisticas. Recetas culinarias.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo e Imperativo de los verbos "descobrir", "servir", "sentir-se" y
"conseguir". Locuciones conjuntivas.

Pronunciacion: letra "e".

7. Tema7

Areas Léxicas: dar consejos. Expresar posibilidad, obligacion y prohibicién. Hablar sobre actividades
culturales. Tareas domésticas.

Areas Gramaticales: verbos "dever" y "dar". Imperativo irregular. Pronombres complemento directo e
indirecto. Adverbios.

Pronunciacion: letras "b"y "p".

8. Tema 8

Areas Léxicas: describir caracteres. Estaciones del afio. Clima y metereologia. Puntos cardinales.
Areas Gramaticales: Superlativo absoluto.

Pronunciacion: acento; diptongos.
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9. Tema?9

Areas Léxicas: describir acciones pasadas.

Areas Gramaticales: Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos regulares en "-ar" y del verbo
"ser". Formacion de los adverbios en "-mente". Uso de "acabar de".

Pronunciacion: acento; diptongos; formas verbales.

10. Tema 10

Areas Léxicas: contar experiencias pasadas. Tiempo libre.

Areas Gramaticales: Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos regulares en "-er" e "-ir" y del
verbo "ir". Uso de "costumar”. "Andar (a)" + infinitivo / adjetivo.

Pronunciacion: acento; diptongos; formas verbales.

11. Tema 11
Areas Léxicas: ocio y tiempo libre.

Areas Gramaticales: Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos "estar", "ter", "fazer" y "ver".
Adverbios de tiempo usados con el pretérito perfecto simple. Uso y formas de "mesma".

Pronunciacion: consonantes "sm"; letras "v"y "f".

12. Tema 12

Areas Léxicas: hacer regalos y prestar objetos.

Areas Gramaticales: Pretérito Perfecto Simple de Indicativo del verbo "dar". Pronombre personal
complemento indirecto. Uso de "pouco” y "um pouco".

Pronunciacion: pronombre "lhe(s)"; letras "t"y "d".

13. Tema 13

Areas Léxicas: dar consejos y opiniones. Formas de vestir. Ir de compras.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo y Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos
"vestir' y "despir". Pronombre personal complemento indirecto. Uso de "Ia" como negacion.

Pronunciacion: letras "k" y "g".
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14. Tema 14

Areas Léxicas: estados de salud. Partes del cuerpo. Alimentacion saludable.

Areas Gramaticales: Presente de Indicativo y Pretérito Perfecto Simple de Indicativo del verbo "doer".

H TR "non

Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos "dizer", "vir", "por", "trazer" y "querer". "H& quanto
tempo" y "desde quando"”.

Pronunciacion: letra "0"; formas verbales.

15. Tema 15

Areas Léxicas: contar una historia. Hablar sobre relaciones y sentimientos. Avisos publicos.
Areas Gramaticales: Pronombre personal complemento directo. Frases interrogativas.

(LI TP T 1] non

Pronunciacion: digrafo "ou"; pronombres "0", "a", "os", "as".

16. Tema 16
Areas Léxicas: hoteles y viajes. Escribir un e-mail formal.

Areas Gramaticales: Pretérito Perfecto Simple de Indicativo de los verbos "saber", "poder" y "haver".
Pronombre personal complemento directo.

Pronunciacion: letra "o".

17. Tema 17

Areas Léxicas: describir acciones habituales en el pasado. La vida en el campo.
Areas Gramaticales: Pretérito Imperfecto de Indicativo.

Pronunciacion: acento; diptongos.

18. Tema 18

Areas Léxicas: estados emocionales.
Areas Gramaticales: Pretérito Imperfecto de Indicativo vs. Pretérito Perfecto Simple. "Rir" y "sorrir".

Pronunciacion: letra "r".
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19. Tema 19

Areas Léxicas: datos biogréficos. Gustos y preferencias musicales.

Areas Gramaticales: Particula "se". Pronombre personal complemento directo: formas "-no", "-na",

nos", "-nas".

Pronunciacion: consonantes "sc"; pronombres.

20. Tema 20

Areas Léxicas: viajes y despedidas. En el aeropuerto.

Areas Gramaticales: Pronombre personal complemento directo: formas "-lo", "-la", "-los", "-las". Omision
del articulo.

Pronunciacion: terminacion "-gem"; pronombres. Entonacion.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Elaboracio6 de treballs individuals 5,00 0
Estudi i treball autonom 20,00 0
Lectures de material complementari 5,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00 0
Preparacio de classes de teoria 10,00 0
Preparacio de classes practiques i de problemes 30,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Ladocencia presencial consta semana mente de cuatro sesiones, dos de teoriay dos de précticaoral y
escrita que servird de complemento y refuerzo alas clases tedricas.

M anual docente:

Kuzka, Robert y Pascoal, José, " Passaporte para Portugués 1" - Unidades 21-40, Lisboa, Lidel, 2014.
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Clases Tedricas: sobre cada uno de los temas del programa, siguiendo el desarrollo puntual espcificado
para cada uno de ellos en el temario. El profesor expondra los contenidos esencialesy explicaralaforma
en que deben ser abordados por |os alumnos. Se realizaran gjercicios de lectura, comprension y expresion.

Clases Précticas: destinadas a desarrollo de las pertinentes competencias linguisticas y comunicativas y
alacomprension oral y escrita de lalengua objeto de estudio mediante g ercicios adecuados al respecto.
El estudiante preparara previamente |0s gjercicios, que seran corregidos y explicados en clase.

Otras actividades: T utorias para resolver dudas que puedan surgir tanto en | as clases tedricas como
précticasy requieran un desarrollo en profundidad, asi como para orientar en larealizacion de trabajos o
actividades relacionadas con el curso.

AVALUACIO

La evaluacion constara de tres partes:

Tipo de Evaluacion % sobrefinal
a) - Examen escrito individual 60%
b) - Examen Oral 20%

C) - Asistenciay participacion en clase + Entrega de

gjercicios propuestos por €l profesor 20 %

En caso de no asistir con regularidad a clase, se opta alos otros dos apartados de la evaluacion, de modo
gue lanotafinal no podra ser superior a 8.

El estudiante debera preparar y realizar antes de asistir a clase |os gjercicios destinados ala adquisicion y
desarrollo de las destrezas comunicativas.

Criterios de evaluacion:

Teoria: adquisicion de los conocimientos gramaticales, |éxicos y comunicativos especificados en e
temario de laasignatura.

Practicas. adquisicion y desarrollo de las destrezas comunicativas en portugués. comprension oral y
escritay expresion ora y escrita. Nivel A2 del MCER.
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REFERENCIES

Basiques

- - Carrasco Gonzalez,Juan., Manual de iniciacién a la lengua portuguesa, Barcelona, Ariel, 1994.
- Coimbra, Olga Mata y Leite, Isabel Coimbra. Gramatica activa 1,Lisboa, Lidel, 1997.
- Coimbra, Olga Mata y Leitae, Isabel, Coimbra. Novo Portugués sem Fronteiras 2, Lisboa, Lidel,
20009.
- Cunha, Celso e Cintra, Luis F. Lindley. Nova Graméatica do Portugués Contemporéaneo, Lisboa,
Edicoes Sa da Costa, 1994.
- Ferreira, A. Gomes e Figueiredo, J. Nunes de, Compéndio de Gramatica Portuguesa, Porto, Porto
Editora, 2005.
- Mateus, Maria Helena Mira e Carderia, Esperanza, O essencial sobre lingua portuguesa. Norma e
variagao, Lisboa, Caminho, 2007.
- Silva, Mendes, Portugués Contemporaneo, Lisboa, Publicacoes D. Quixote, 2000.
- Silva Mendes, Portugués lingua viva, Lisboa, Teorema, 1987.
- Vaquez Cuesta, Pilar e Mendes da Luz, Maria Albertina. Gramatica da lingua portuguesa, Lisboa,
Edicoes 70, 1971.

Complementaries

- - Dicionario Geral: Portugués-Espanhol, Espanol-Portugués, Porto, Vox,1999, 2 volumes.
- Tavares, A. Dicionario dos verbos portugueses, Porto, Porto Editora, 1989.

WEBGRAFIA
(Todas las paginas han sido consultadas el dia 26 de junio de 2013)

- Dicionario Priberam da lingua portuguesa:
http://www.priberam.pt/dipo/dipo.aspx

- Enciclopedias e dicionarios Porto Editora:

http://lwww.infopedia.pt

- Instituto Camoes: http://www.cvc.instituto-camoes.pt/aprender-portugues.htmi

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HIBRIDA
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1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacio temporal dela docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original.

Augment del pes de les activitats d’ avaluacio continua: activitats de classe, tasques escrites/oralsi
proves objectives (tipus test) en I’ AV. (Sense augmentar €l volum de treball de I’ estudiant).

Es mantenen els horaris en les setmanes alternes de docéncia presencial.

No es mantenen els horaris en les setmanes alternes de docéncia online asincrona. En eixes
setmanes |’ estudiantat té llibertat per redlitzar les activitats programades en I’AV d'acord amb la
seua propia distribuci6 de temps, tenint en compte els terminis establerts per alliurament de

tasques.

3. Metodologia docent

Classe tedrica/practica presencia + docencia online asincrona. El grup se subdividira en dues
meitats. Cada meitat d’alumnes assistira a classe presencial tedrical/practica en setmanes alternes.
Els continguts tedricsi practics es repetiran per a's dos grups d’ estudiants en les respectives
setmanes de classe presencial. En les setmanes de docencia no presencial, I’ alumnat accediraa
continguts teorics i practics, que estaran disponiblesen I’ AV, i redlitzara les tasgues encomanades,
fent servir diferents ferramentes (dossier de classe, materials complementaris digitalitzats,
solucionaris, audios, videos, forum de dubtes, activitats, tests, etc.).

Classe presencial teoricalpractica + publicacié de materialsaAV.

Classe presencial teoricalpractica + tasques per AV.

4. Avaluacio

Examen escrit.

Activitats escrites/orals.

Proves objectives (tipustest) en AV.

Examens orals per videoconferéncia o locucions enregistrades i enviades per AV.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté, perqué és accessible.

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

En el casquela situacio sanitaria obligue a un nou confinament

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.
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2. Volum detreball i planificacié temporal de la docéncia

» Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original.

» Augment del pes deles activitats d’ avaluaci6 continua: activitats de classe, tasgques escrites/oralsi
proves objectives (tipus test) en I’ AV. (Sense augmentar e volum de treball de I’ estudiant).

» Esmantenen els horaris en € cas de videoconferencies asincrones.

e L’estudiantat té llibertat per arealitzar les activitats programades en |”AV d'acord amb la seua
propia distribucié de temps, tenint en compte els terminis establerts per alliurament de tasques.

3. Metodologia docent

» Publicacié de materials al'aula virtual.

Proposta d'activitats per aula virtual.

* Videoconferencies sincrones.

e Forumen AulaVirtual.

» Tutoriesvirtuals per correu electronic.

4. Avaluacié
Assisténciai participacio en les sessions presencials i/o videoconferencies (20%).
Increment del pes en lanotafinal de l'avaluacio continua (80%):

» Proves d'avaluaci6 per treballs escrits.
» Proves d'avaluacio per treballs orals enregistrats o per videoconferencia.
» Proves objectives (test de competencia estructural | |éxica) en AV.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté, perqué és accessible.
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